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Streszczenie
Przedmiotem badan jest ukazanie koncepcji opisu dialektow polskich przez geografa
i znanego pisarza Wincentego Pola (1807-1872). Badacz wydzielil i opisat osiem dialektow
polskich funkcjonujgcych na terytorium Polski przedrozbiorowej. Do prezentacji dialektow
zastosowal kryterium geograficzne, jezykowe i historyczne zwigzane z osadnictwem lud-

nosci. Praca Pola o dialektach pozwala zaliczy¢ go do prekursorow dialektologii polskiej.

Slowa kluczowe: dialektologia, wiek dziewigtnasty, geografia, historia

Za tworce dialektologii polskiej powszechnie uwaza si¢ Lucjana Malinow-
skiego (1839-1898), ucznia J. Curtiusa, A. Schleichera i A. Leskiena, u ktorego
doktoryzowat si¢ w1876 roku na podstawie rozprawy Beitrage zur slavischen-
Dialectologie (opublikowanej w Lipsku w 1873 roku). W 1876 roku objat katedre
filologii stowianskiej. W artykule rocznicowym zatytutowanym Lucjan Malinowski
1839-1898 (W setng rocznice urodzin tworcy dialektologii polskiej) Piotr Bak pisat:
,»Malinowski zapoczatkowat w Polsce nowy, dotad nietkniety dziat, mianowicie
badania nad gwarami ludowymi. Ta tak wazna dziedzina, nie tylko dla samego

jezykoznawstwa, lecz i dla glgbszego poznania kultury narodowej, lezala dotad

' Wincenty Pol (1807-1872) urodzony w Lublinie od dziecinstwa mieszkat we Lwowie, uczyt
si¢ w Tarnopolu, studiowal we Lwowie, pracowal na Uniwersytecie Wileniskim jako po-
mocnik profesora literatury niemieckiej. Bral udziat w powstaniu listopadowym, a nastgpnie
znalazl si¢ na emigracji w Saksonii. Po powrocie do kraju podjat prace administratora ma-
jatku Ksawerego Krasickiego (bratanka poety Ignacego).W 1849 roku Pol zostat profesorem
geografii na Uniwersytecie Jagiellonskim, skad w 1850 r. zostal usunigty przez wladze au-
striackie ze wzgledow politycznych. Byt znanym i bardzo popularnym poeta swoich czasow
(az do Il wojny $§wiatowe;j. Pisat utwory liryczne: Piesni Janusza, Piesn o ziemi naszej, Piesn
o domu, poematy: Wit Stwosz, Pachole hetmanskie, Mohort i opracowania geograficzne:
Potnocny wschod Europy, Obrazy z zycia i natury. Dzieto zycia Pola - kilkunastotomowa
Geografia Polski sptongto w czasie rabacji chtopskiej.
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odlogiem. W innych krajach, gtéwnie na Zachodzie, istniaty juz prace z tego
zakresu. Tymczasem u nas poza etnograficznymi zbiorami O. Kolberga, ktore dla
fonetyki gwar posiadaja mniejsze znaczenie, nie byto nic. Wérod inteligencji pano-
wato przekonanie (ktore jeszcze i dzi$ gdzieniegdzie pokutuje), ze mowa ludowa
jest zepsutg forma jezyka literackiego. Malinowski, rozpoczynajac studia w tym
kierunku, stworzyt podwaliny pod naukowg dialektologia polska” (Bak 1939:3-4).
Zastuzy! si¢ zapisywaniem oryginalnych tekstow pozyskiwanych w bezposrednim
kontakcie z uzytkownikami gwary na Slasku, w Galicji Zachodniej i na Spiszu.
Podejmowat on takze studia z zakresu dialektologii historyczne;j.

Tymczasem juz wiele lat wezesniej Wincenty Pol, poeta i geograf, podczas
swoich licznych podrézy po kraju (Potuszejko 2015) obserwowat terytorialne zroz-
nicowanie jezyka, czemu dawat wyraz w swoich studiach geograficznych. Dowodem

jego wrazliwosci fonetycznej moze by¢ charakterystyka gwary mazowieckie;j:

,,Co do mowy — jest gwara Puszczakow odcieniem Mazowieckiego dialektu, w kto-
rym stycha¢ wyraznie nie tylko ¢, g, an, am, ale i u nosowe; do m dodaja zawsze
n, np. mnitos¢ lub zamieniajg m na n i n na m, np. nisa miasto misa, kanien miasto
kamien, mic miasto nic, a niedz miasto miedz, niatem miasto miatem. W wyrazach,
gdzie wchodzi pie, wtracaja czesto s, np. miasto pies psies, miasto pieczen psie-
czen. Po zmigkczonem p klada czesto s, np. kurps, karps. Wtracajg takze czesto
z w brzmieniu bi, np. robzi¢ miasto robi¢ — nie wyglaszaja wszakze tego z przyci-
skiem, tylko potdzwigkiem. Zreszta mowa ich nie r6zni si¢ od catego Mazowieckie-
go dialektu” (Pol Dz., t. IV, 437).

Interesowato go pochodzenie jezyka, jego zwiazek z najwczesniejszym osadnic-
twem stowianskim, nazewnictwem obiektow topograficznych motywowanym naturg
1istnienie zwigzanych z tym odmian dialektalnych. Swoja obszerng rozprawe (liczaca
55 stron) zatytutowang Rzecz o dialektach mowy polskiej odczytat Pol w Towa-
rzystwie Naukowym Krakowskim na trzech posiedzeniach: 7 grudnia 1868 roku,
9 stycznia i 8 lutego 1969 roku. O przygotowywaniu tej rozprawy kilkakrotnie
wspomina w listach do przyjaciot, m.in. do Ksawerego Godebskiego (23 listopada

1867 roku) pisze: ,,Napisatem list do Duchiniskiego? O dialektach mowy polskiej.

2 Franciszek Duchinski (1816-1893) byt historykiem, etnografem i dziataczem politycznym.
Ksztalcit si¢ w Berdyczowie i Humaniu. W 1846 roku, chronigc si¢ przed policja zbiegt na
Zachdd. W czasie korespondowania z Polem mieszkal w Paryzu i wyktadat histori¢ w szkole
polskiej na Montparnasse (Pol 2004).
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Rzecz ta urosta bardzo i wigksze przybrata rozmiary niz sadzitem. Sprositem tu
doktorow 1 uczonych pisma — dobrze przyjeli te prace, pochwalajac stanowisko
i oryginalng metode badan™. Rozprawa ta, powstata w wyniku korespondencji
z Franciszkiem Duchinskim, byta kontynuacja zainteresowan Pola jezykiem pol-
skim: jego pochodzeniem i historig, ktore byly kryterium wyznaczania terytorium
historycznego Polski. W dziejach polszczyzny wyrdzniat Pol okres przedpi$mienny
1 piS$mienny, dostrzegajac szczegdlng wartos¢ jezyka niezapisanego, pierwotnego,

dawnego.

,»Oceniamy bardzo wysoko zastugi tych, ktorzy nagladaja za prawidtowym pocho-
dem pismiennego jezyka, co go w pewne naukowe i rozumne $wiadome formy ujaé
usituja, co go do jego zrodta zwracaja, lub zrodlang jego czystoscig biezace pra-
dy oczysci¢ pragna: ale niech si¢ raz godzi powiedzie¢, ze jezyk piSmienny jest
w pewnym ciasnym kole zamknigty, Ze si¢ sam z siebie rozwija¢ nie zdota ze, matka
rodzicielka jego nie jest ani literatura, ani dokonana praca stownikow, ale Ze jest
mowa polska zyjaca usdciech narodu. Literatura i stownikarstwo jest raczej tylko

corg pismiennego jezyka, a wnukg mowy polskiej” (Pol 1878:83).

Pol uwazal, ze badania jezyka polskiego nalezy taczy¢ z historycznym obszarem
polskim, podkreslat, ze ,,mowa trzyma si¢ ziemi i ludzi, stale na tej ziemi osiadtych”.
O jezyku zwigzanym z ziemig myslal Pol analogicznie jak o roslinnos$ci pokrywaja-
cej konkretny obszar. Tak jak roslinno$¢ jest zréznicowana w zaleznosci od terenu
wystepowania tak i jezyk ma swoje odmiany uwarunkowane terytorialnie. ,,R6znice
te miejscowe odnosnie do mowy polskiej nazwiemy dialektami” (Pol 1878:84).

Przyczyne powstania dialektow objasnia Pol nastepujaco: ,,Dialekty mowy
polskiej sg faktem; a jezeli zapytamy, jaka jest przyczyna i zasada tego faktu, musimy
odpowiedzie¢ na to, ze w odwiecznym tadzie przejrzen Bozych szuka¢ przychodzi
przyczyny i zasady tego faktu” (Pol 1878:84). Nastepnie podejmuje probe usci-
$len terminologicznych. Zauwaza, ze ludowa odmiana j¢zyka, dialekt, nazywany
bywa ,,zmowg”, ,mowla”, ,mowieniem”, ,,gwarg”, ,,gada”, ale nikt nie nazywa
jej jezykiem. Nazwa ,,narzecze” — zdaniem Pola — nie moze by¢ nazwg, odmiany
jezyka (dialektu), gdyz jest nazwg hydrograficzng 1 oznacza teren, na ktorym sa

zrodta rzeki. ,,Narzecze odnosi si¢ tedy do rzeki a nie do mowy” (Pol 1878:94).

3 Rozprawa ta zostata opublikowana w ,,Roczniku Towarzystwa Naukowego Krakowskiego”
1869, t. 17; odbitka z 1869. W niniejszym artykule cytuje tekst Pola z edycji: Dzieta Wincen-
tego Pola wierszem i prozq, t. V, Lwow 1878, naktadem F.H. Richtera, ss. 82-136.
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Autor rozprawy o dialektach, geograf, deklaruje, ze dla opisu i klasyfikacji
dialektéw przyjmuje geograficzny punkt widzenia: ,,gtéwnym zadaniem tej pracy
jest oznaczenie geograficzne granic tych dialektow na obszarze historycznym Pol-
ski”” (Pol 1878:84). Podkresla tez nowatorstwo swojej rozprawy. ,,W pracy mojej,
do ktorej nie znalaztem zadnych zadatkéw w literaturze naszej*, nie kierowatem
si¢ zadng z gory powzieta teorig; fakta przez dlugie lata bez uprzedzenia zbierane
i odnoszone do karty [mapy] wyswiecity w koncu ten organizm [tzn. potwierdzity
historyczny obszar Polski — W. B.] i stawig go obronnie w sferze umiej¢tnosci na
faktach oparty” (Pol 1878:135).

Jakkolwiek Pol podkresla geograficzny sposob opisu dialektow to uwzgled-
nia jednak kryteria zar6wno geograficzne, jak i jezykowe, odrdzniajace dialekty
od siebie i od jezyka pisanego. Zaznacza tez, ze granice dialektow sg ptynne i nie
da si¢ ich oddzieli¢ jedna linig na wzor granic politycznych. Ma $wiadomosé¢, ze
najwyrazniej cechy poszczegolnych dialektow ujawniajg si¢ na obszarach central-
nych, gdyz na pograniczach dochodzi do tworzenia si¢ dialektow przejsciowych,
do wzajemnego przenikania si¢ cech.

Pierwszg cecha roznicujaca dialekty jest ,,wyglaszanie” z r6zng intonacja
tych samych wyrazow. Zréznicowany sposob ustnej, dzwigkowej realizacji nie

jest dostatecznie utrwalony w jezyku pismiennym.

,,Akcento-tonika niespisana, lecz zwyczajowo w kazdym odrebnym dialekcie za-
chowywana, to wlasciwa cecha dialektu. Znamig¢ to jest tak uderzajace, ze cate dia-
lekty oznaczy¢ by mozna tak, jak je pospolicie nardd oznacza: a przeciaga, a Spiewa,
akroci, a spieszy, a szadzi, a mazuruje, a ciaka, a dziaka, a przewleka, a niedomawia,
a $piewa, a zawodzi, a nosuje, a betkoce, a potyka, a dtawi; stad pochodzi nazwa

grubej mowy iogladzonej, ztamanej i czystej” (Pol 1878:86).

Druga cechg dialektow jest ,,zmiana pojedynczych brzmien, niezawisle nawet
od intonacji, czyli wymowy. Tu przychodza [tj. przechodzg] najprzod samogtoski na
inne, a nastepnie spotgtoski, lub sg przynajmniej inaczej wymawiane pod wzgledem

iloczasu. Prawidlowym jest w jezyku polskim, ze przedostatnia wymawia si¢ dtugo”

4 W swojej rozprawie Pol nie powoluje si¢ na zadne prace jezykoznawcdw, wymienia jedynie
nazwisko Pawtla Jozefa Szafarzyka, nie podajac nawet tytutu jego pracy. Obszerna rozprawa
Slavic antiquites [Slowianskie starozytnosci] przetozona przez H. Bonkowskiego a wydana
przez W. Stefanskiego w 1842 roku w Poznaniu, obejmowata catoksztatt 6wczesnych badan
nad stowianszczyzng i byta wskazoéwka metodologiczna dla Pola.

10
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(Pol 1878:86). Pol objasnia, ze chodzi tu o wymiany gloskowe [alternacje] i akcen-
towanie przedostatniej sylaby w wyrazie oraz wydhuzenie akcentowanej samogtoski.
Autor przekonuje, ze wtasnie w polonezie zachowat si¢ ten rytm ,,akcento-toniczny”
wlasciwy jezykowi polskiemu. ,,We wszystkich [...] pasazach koficowych zachowata
muzyka poloneza wszgdzie przedostatnig dtuga nutg” (Pol 1878:86).

Trzecig cechg dialektu jest stowotworstwo, czyli ,,z tego samego stowa wypro-
wadzenie innego znaczenia przez dodanie zrostow i przyrostkow, jak np. gora,
podgorze, dolina, przydolinie, przydolinki” Pol 1878:87). W roznych dialektach sg
odmienne stowotworczo formacje tych samych leksemow; ponadto sposéb zycia
1 pracy uzytkownikéw jezyka decyduje o wzbogacaniu stownictwa.

Czwartg cechg dialektu jest precyzja znaczeniowa wyrazow, czyli tworzenie
zupetnie odmiennych stow, odpowiadajacych miejscowym pojeciom, np. barc i ul
to dwa rozne znaczeniowo wyrazy (bar¢ to ul w dziupli drzewa).

Piata cechg jest ,,tracenie albo przybieranie brzmien mianowicie nosowych
i przemiana twardych na migkkie, a migkkich na twarde” (Pol 1878:87).

Jako szosta cechg wymienia Pol zroznicowanie koncowek w deklinacjach
1 koniugacjach obejmujgce rodzaj gramatyczny, przypadki, liczby, osoby i czasy.

Siédma réznica dotyczy odmiennosci sktadniowych miedzy dialektami. Obej-
muja one skladni¢ rz¢du i zgody, a takze ,,Jadu” stéw w zdaniach [chyba chodzi tu
o szyk wyrazow, przyktadow brak].

Osma réznica obejmuje fgczliwosé zdan w zdaniach ztozonych, np. na pytanie:
,ktora godzina? Matopolanin odpowie: druga, Litwin: dwa biwszy jest”.

Przystepujac do wyznaczenia zasiggdw poszczegdlnych dialektéw, Pol podkre-
$la, ze terytorium, na ktérym mowiono dialektami polskimi byto historycznie duzo
wieksze niz obecnie i obejmowato tereny Luzyczan, Pomorzan, Slask, tereny nad
Waga i Chronem (az po Dunaj), i nad Laba, by stwierdzi¢, ze wspotczesnie ,,obszar
literatury polskiej” pokrywa zupetnie ,,obszar mowy polskiej”, ale historycznie tak
nie byto. Pol uwaza, ze dialekty byty $cisle zwigzane z warunkami geograficznymi

(topografig) zycia ludzi, a w$rdd nich najwazniejsze byly warunki hydrograficzne.

»W zakresleniu granic dialektéw poczynamy od potudniowej Polski, to jest od gor
ijuzturobi¢guwage,ze dijalekty beda si¢ tak dzielity, jak si¢ obszary
siedmiu gtéwnych rzek dzielg, a beda si¢ tak taczyty z soba,

jak si¢ powigksze doptywy z gléwnemi rzekami zlewaja.

11
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Za tym wielkim organizmem natury poszto tutaj rozwinigcie mowy takze; rownie

jak si¢ tymi szlakami szerzyta rodowos¢, posuwata ludnos¢, rownie jak si¢ za tymi

wskazowkami natury wigzaly ponad rzekami wezty spoteczne i polityczne. Wody

taczylty z sobag odlegte obszary, byly to przyrodzone go$cince, niemylne szlaki

od najdawniejszych wiekdéw; byly to handlowe prady i przewodniki dla wypraw
wojennych” (Pol 1878:91).

Pol wymienia siedem dialektow gtéwnych, ktéore moga by¢ wewnetrznie

zroznicowane 1 mie¢ kilka ,,odcieni”:

L

IL

I11.

Iv.

VL

VIL

Dialekt chrobacki®, w ktorym wyroznia: a/ whasciwy chrobacki; b/ odcien
szlaski; ¢/ odcien krakowski;

Dialekt wielkopolski (w dorzeczu Warty, Noteci i bagnistej Odry)
z odcieniem: a/ Odrakéw; b/ Patuzan; ¢/ kujawskim;

Dialekt matopolski z odcieniem sadomierskim, lubelskim, czerwonoruskim,
czyli sanockim;

Dialekt mazowiecki majacy: 1/ Odcien podlaski; 2/ Odcien pogranicza
litewskiego; 3/ Odcien Gboréw, czyli Mazurdéw na pojezierzu pruskim;
4/ Odcien Warmii polskiej; 5/ Odcien Kaszubow; 6/ w koncu odcien
samej Warszawy;

Dialekt biatoruski z odcieniami: 1/ wlasciwym biatoruskim; 2/ czarnoruskim;
3/ pinskim;

Dialekt litewsko-polski, na terenie dorzecza Willi i srodkowego Niemna,
na przestrzeni od Grodna do Kowna, Jurborga i Zmudzi w jedng strone,
a w drugg wsrdd Lotyszow az po granice Kurlandii i Inflant Niemieckich;.
Dialekt opolski, czyli potudniowego Opola. Wspoélczesnie ta nazwa
moze by¢ niejasna. Wedtug definicji autora ,,opole” to okolica bezlesna,
odkryta, pozostajaca pod wptywem suchego klimatu stepowego. Dialekt
opolski obejmuje ziemie odgraniczone na poéinocy Polesiem wolynskim

1 kijowskim, na zachodzie dorzeczem Sanu, na wschodzie Dniestrem.

Szczegbdtowe streszczenie charakterystyk dialektow dokonanych przez Pola

zashuguje na osobny artykut i przekracza rozmiary niniejszego szkicu, wszak roz-

prawa liczy 55 stron, i dlatego jego sposéb prezentowania dialektéw omowie na

5 Nazwe ,dialekt chrobacki” utworzyt Pol od legendarnej starozytnej krainy stowianskiej,

o ktorej wspomina Joachim Lelewel (1811:141) i Kazimierz Wojcicki w swojej ksiazce

Piesni ludu Biatochrobatow, Mazurow i Rusi znad Buga z 1836 roku.

12
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wybranym przyktadzie: na dialekcie chrobackim. Obszar dialektu chrobackiego
zakre$la Pol nastepujaco: ,,Rozpiera si¢ na trzech dorzeczach: na potudniu od
Tatréw az po Dunaj wzdhuz doliny Wagi, Chronu i pomniejszych rzek; na potnoc
od zachodniego skrzydta Karpat zajmuje od gor Jab o n ek obszar gornej Odry
1 obszar gornej Wisty, dalej caty obszar Biatej, Soly, Skawy, Raby i Dunajca az po
Wiste, a na Szlazku i Zawislu caly obszar gor Tarnowskich i catg stoneczng czesé¢
Krakowskiego az po Nide” (Pol 1878:94) .

Mieszkancami jednej z podgrup (gwar, ktore Pol nazywa ,,odcieniami”) wita-
sciwego dialektu chrobackiego sg Gorale (na terenie zrodet Odry 1 Wisty ,,od gor
Jabtonek™), nizej na terenie rowninnym dialektu chrobackiego mieszkajg Gorale (na
terenie zrodet Odry i Wisty ,,od gor Jabtonek™), a na terenie rowninnym ,,siedzg”
Lachy, a w Opolskiem nad Odra — Walachy. Ten odcien dialektu si¢ga od Sacza do
Gliwic, Opola i gor Tarnowskich. Pol, mimo iz zastrzega, ze przedstawia dialekty

W ujeciu geograficznym, rejestruje tez zjawiska jezykowe.

»Wszystkie brzmienia sg tutaj jeszcze pelne, jasno$§¢ mowy wielka, bogactwo pojec
nieprzebrane; niema ani przewlekania w intonacji, ani zbytnich skrdocen lub elizji;
przedostatnia zgloska jest tu zawsze dluga, i ani nosowe, ani migkkie, ani twarde
zgloski nie maja tu przewagi, i owszem jest tu najwyzsza rownowaga brzmiefr. Ucho
i $piewna gardziel trzymana jest na rowni; wszystko, co si¢ mowi, jest styszanym;

wszystko, co si¢ styszy, wymdwionym” (Pol 1878:95).

Podkresla, ze ludnos$¢ tego terenu, nad gorng Odrg i Wista, stoi najwyzej pod
wzgledem cywilizacyjnym ze wzgledu na mozliwo$¢ kontaktu ,,z nauka i postepem
w duchu narodowym”. Warunki geograficzne wymusity — zdaniem autora — rozwoj
przemystu, gdyz ubodzy pasterze i rolnicy nie mieli utrzymania i musieli podja¢
inne zajecia.

Z kolei odcien $laski dialektu chrobackiego jest zachowawczy, gdyz jest
,,skarbnicg koscielnego jezyka” ze wzgledu na wspotwystepowanie jezyka niemiec-
kiego 1 na dziatania germanizacyjne. Po polsku ludno§¢ mowi w domu i w kosciele.
Pol podkresla polskos¢ Slaska. ,,Szlask odpadt od czasu Kazimierza Wielkiego od
Polski, ale plemiennie i j¢zykowo jest dijalekt chrobacki wielka macierza najsta-
rozytniejszego, bo koscielnego jezyka. Kto w domu 1 w kosciele méwi po polsku
z bliznim i z Bogiem, Polakiem jest!” (Pol 1878:97). Przez etymologizacj¢ nazwy
Slqsk, taczac jg ze stowami ,,$lezina”, ,,sptazina”, ,,stok gor”, ,,Slezak”, ,,Slqza .

dowodzi jej stowianskosci.

13
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Pod wzgledem fonetycznym odcien $laski takze jest rozny od innych odcieni:
,»tu samogtoski poczynaja przechodzi¢ na inne [nie precyzuje na jakie] i wydobyte
z gardta wnosza przewlektos¢ do intonacji [...] jest to bardzo uderzajace, ze znaczne
wypoczynki lezg pomigdzy jednym a drugim slowem, a kiedy je namigtnos¢ lub
czucie gwattowniejsze skupi i wyrzuci, taczg si¢ z jakim$ hukiem z gardta, ktory
nie nalezy do brzmien wlasciwych, ale jest raczej tylko wyrazem rodowego uczu-
cia” (Pol 1878:95).

Odcien krakowski w dialekcie chrobackim, na zachodzie, oddziela od Slqska
dorzecze Przemszy wpadajacej do Wisty 1 pasmo gor Tarnowskich, na potudniu
»tzw. polski Beskid (czyli Andrychowski), ktéry doling gornej Soty, Skawy i Raby
oddziela na pétnocnych stokach Karpat od wtasciwego Podgorza na Przedwislu”
(Pol 1878:96). Wtasciwy dialekt chrobacki odcienia krakowskiego lokuje si¢ migdzy
rzeka Biatg i Przemsza (na zachodzie), Rabg i Nidg (na wschodzie) i rozcigga na
stonecznej potaci Krakowskiego. Pol, dtugoletni mieszkaniec Krakowa (bedacego
centrum tego dialektu), szczegdétowo charakteryzuje zarowno zjawiska jezykowe,

jak 1 uzytkownikow tego terenu.

,Intonacya zmienia si¢ znacznie, a mianowicie w tym, ze gradem po sobie sypig si¢
stowa, a pewne przewlekanie nosowe przypada nie na przedostatnia zgtoske, ale na
zgloske ostatnig, lub wlasciwiej moéwigc odzywa si¢ jeszcze chwilg po wymowieniu
ostatniej zgtoski. Moéwiacy wyczekuje niby w tym przydzwigku lub wrazenia, jakie
jego slowa zrobity, a porywczo ponawia znéw pytanie, zarzut, lub odpowiada sam
sobie. W tym dialekcie nie ma §ladéw dawnego jezyka Biblii i modlitw (tak jak
na Slasku) bo mieszkancy Krakowa i okolic byli ludzmi praktycznymi (handlowali
1 podrézowali) i wyksztatconymi, a stynni méwecy i literaci Krakowa nie utrwalali
mowy ludu — dialektu. Scieranie si¢ »powagi« (nauki) i »junactwa« (nosicieli gwa-
ry) sprawia, ze cechg gldwna tego podtypu dialektalnego jest »dramatycznos$c«.
Jest to jezyk dramatycznoscia swoja jasny, gestoscig krotkich zdan nabity,
krotkoscig okresow trzezwy. Jest to jezyk flisakow i kupczacej rzeszy, docieraja-
cy praktycznie do zywego, trafiajacy zawsze w s¢k 1 sedno rzeczy, rozprawiajacy
si¢ krotko z zyciem powszednim, ktory si¢ reszty domysla¢ kaze tak w zyciu jak
w budowie zdania lub okresu. Jednosylabowe stowo, jako pytanie rzucone z wila-
sciwym przywdzigkiem, jest tu nieraz odpowiedzig i sprostowaniem przeciwnego
zdania; jednosylabowa odpowiedZ w sposobie pytania postawiona zamyka nieraz

spor i konczy rozmowe.
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Jest to jezyk wielkiego targowiska i kazdemu $pieszno, jest to jezyk zywych
spraw potocznych, jezyk publicznego sadu, sporu w gromadzie, rozprawy w zyciu
publicznym, starcia si¢ w rzeczach wiary i sumienia.

Na prozno szukac by w odcieniu krakowskiej mowy ewangelicznej glebi chro-
backiego dialektu, apostolskiego jezyka Gryfitow i Odrowgzoéw. Duch Krakowiaka
przesuwa si¢ po tej glebi, jak flisak, nie wchodzac w to, jaka by byta, ale waruje
si¢ ktody i brzegu, a pilnuje si¢ pradu. Krakowiak nie zglebia prawd wielkich, ale
ocenia ich doniosto$¢ po skutkach. Jest to mowa syntezy, ot6z nigdzie nie jest jezyk

polski tak syntetycznym, jak w odcieniu krakowskim” (Pol 1878: 99).

Zywosci i ,,dramatycznoéci” dialektu Krakowa i okolic przeciwstawia Pol
zupelnie inny charakter i temperament Wielkopolan oraz zwigzany z tym sposéob

mowienia na terytorium rozciggajacym si¢ w dorzeczach Warty i Noteci.

»Wielkopolanie, to starsza bracia narodu polskiego, to w rodowej Rzeczypospolitej
poprzednicy w dziejach; stad w ich mowie powaga wielka, pewna stroma nieprzy-
stepnos$¢ do majestatu Rzeczypospolitej, stad buta rodowa i uczucie starszenstwa,
ktore si¢ w budowie mowy wyraza, stad podniesienie gtosu gardtowego, pogardliwe
ucinanie stéw 1 trzymanie mowy na chtodnej wysoko$ci powagi, stad pewne zimno,
ktore dopiero przy obudzeniu namigtnos$ci w gwattowng i ptynng przechodzi wymo-
we, a w tej nawet wymowie nie wszystko jest wymowionym i moze by¢ styszanym,
ale po sierdzistosci glosu i grubym drzeniu gardzieli moze nienawykte ucho raczej
si¢ tylko domysle¢, o co chodzi. Jest to mowa, ktéra w powadze swojej niby wszyst-
ko uznaje i przyznaje, ale ktora jednym stowkiem w budowie okresow wszystkiemu

przeczy 1 zaprzeczy¢ umie” (Pol 1878:100).

Mozna przypuszczaé, ze powyzsze charakterystyki uzytkownikow regionalnych
odmian jezyka dowodza, iz W. Pol studiowat pisma Wilhelma Humboldta i poznat
jego poglady, ktore okresla si¢ jako psychologiczno-filozoficzny uniwersalizm.

Adam Heinz pisze:

»Teoria W. von Humboldta wychodzi od stwierdzenia, ze jezyki narodowe (i dalej
jednostkowe) sa, jakbysSmy dzi§ powiedzieli, wariantami realizacyjnymi j¢zyka
w ogole. [...] Te cechy indywidualne poszczegdlnych jezykoéw sa konsekwencjami
wzajemnego oddziatywania na siebie jezyka w ogodle i psychiki (ducha) narodu,
ktora z kolei ze swej strony jest przejawem okreslonego, subiektywnego widzenia

$wiata i rzeczywistosci, krotko mowiac, jezyk w ogodle + duch (= psychika) narodu =
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jezyk narodowy. Wszelka kultura — a jezyk jest rowniez jej przejawem — wywo-
dzi si¢ z narodu (ludu), dlatego jezyk nalezy rozpatrywa¢ w bezposrednim powia-
zaniu z kulturg i1 psychikg danego narodu, rowniez poziom ewolucji j¢zyka pozo-
staje w bezposrednim zwiazku z poziomem kultury i cywilizacji narodu. Ten stan
rzeczy pozwala bada¢ psychike poszczegélnych narodow poprzez ich jezyki”
(Heinz 1978: 144).

Studium Pola o dialektach moze o tym $§wiadczy¢, ze nie wszystkie znal on
jednakowo dobrze. Obszernie opisuje mowe, osadnictwo i histori¢ ludnosci o dialek-
cie matopolskim, mazowieckim i opolskim (Kresy poludniowo-wschodnie), a do§¢
zdawkowo dialekt kaszubski 1 wielkopolski. W korespondencji Pola, ktora jest swo-
istg kronikg jego podrdzy, nie ma relacji z wedréwek po Wielkopolsce i Pomorzu.

Dialekty ceni Pol jako dowod starozytnosci historycznego obszaru Polski
i zrodto dla powstania jednego, wspolnego jezyka polskiego. ,,Jezykowy orga-
nizm historycznego obszaru Polski jest faktem, z ktorym si¢ liczy¢ przyjdzie tym
wszystkim, co tendencyjnie z tego organizmu co$ odja¢ chcieli albo narzuci¢ mu
inny” (Pol 1878:135). Jezyk polski — co wielokrotnie podkres§la — podobnie jak
1 inne jezyki: wloski, niemiecki, francuski powstat na podstawie polskich dialektow

na polskim obszarze jezykowym.

,»Nam tylko doradza tendencyjnos$¢ polityczna, aby$my wielkiego slowianskiego
ducha czerpali z Moskwy, a pierwowzory jezykowe z bulgarskiej gwary cerkiewne-
20 jezyka, ktory sam dla siebie nie miat tyle zycia w sobie, ze si¢ nie umiat rozwi-
jac i szerzy¢ [...]. Jeszcze wigcej wyswieca si¢ prawda organizmu mowy polskiej,
jezeli go porownamy z organizmem j¢zyka moskiewskiego, ktoremu w rzeczywi-
stodci na pokladzie ziemi zaden nie odpowiada dialekt; bo wiadomg jest rzecza,
ze Moskwa nie wydata dialektow, ale jedynie jezyk pi$mienny sztuczny, z ukazem”
(Pol 1878:135-136).

Nalezy pamigtac, ze te stowa pisat Pol w 1868 roku, w dobie rozbiorow,
ekspansywnej rusyfikacji i germanizacji, po upadku powstania styczniowego. Tak
wigc praca nad dialektami jest wyrazem patriotyzmu i poswiadczeniem polsko$ci
historycznych ziem polskich.

Omawiana rozprawa Pola dowodzi, ze potrafit podac kryteria jezykowe i geo-
graficzne, ktore pozwolity wydzieli¢ osiem gtéwnych dialektow polskich. Ich nazwy

funkcjonujg do dzisiaj (z wyjatkiem terminu ,,chrobacki”). Uzycie stosowanych
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przez siebie terminéw uzasadniatl, np. ,,narzecze”, ,,opole”, a zastyszane wyrazy
gwarowe umiat zapisa¢. Moze warto wiaczy¢ jego osobe¢ do grona, jesli juz nie
tworcow dialektologii, to przynajmniej prekursorow, a jego zastugi na tym polu

odnotowaé w literaturze naukowe;.
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Vincent Pol — the first Polish dialectologist?

Abstract
The paper presents the way of describing Polish dialects by a geographer and a famous
writer Vincent Pol (1807-1872). The scholar isolated and described eight Polish dialects
in use on the territory of pre-partition Poland. He employed a geographical, linguistic and
historical criterion related to human settlements in order to present the dialects. Pol’s work

enables him to be classified as a precursor of Polish dialectology.
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